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Lesen Sie diese Anleitung
griindlich durch und bewahren

A Sie sie sicher auf!

Sicherheitshinweise

e Die Leuchte darf in keiner Weise
abgeandert werden. Reparaturen
diirfen nur von qualifizierten Fach-
leuten durchgefiihrt werden.

e Die Lichtquelle dieser Leuchte ist
nur durch eine Elektrofachkraft aus-
tauschbar.

e Das Betriebsgerét und die Batterie
sind nicht austauschbar. Sobald
das Ende der Lebensdauer des
Betriebsgeréts oder der Batterie
erreicht ist, ist die gesamte Leuchte
zu ersetzen. Versuchen Sie niemals,
die Batterie auszubauen.

¢ Die Leuchte ist nicht fiir den ge-
werblichen Gebrauch bestimmt.

e Um Augenverletzungen zu ver-
meiden, nicht direkt in die Leuchte
schauen.

¢ Die Leuchte niemals in der Nahe
entflammbarer Oberflachen, Mate-
rialien oder fliichtiger Fliissigkeiten
wie Benzin betreiben.

¢ Die Leuchte nur mit dem mitgelie-
ferten USB-Kabel laden.

® Den Akku nicht im Freien oder in
feuchter Umgebung aufladen.

o Setzen Sie das Produkt keiner
Feuchtigkeit oder extremen Hitze
aus.

e Lassen Sie das Produkt nicht fallen
und setzen Sie es keinen mechani-
schen Erschiitterungen aus.

Verwendete Symbole
Vorsicht: Gefahr fiir Gesund-
heit und Produkt.
Schutzklasse I,
Kleinspannung (SELV)
Nicht im Freien oder in feuch-
ter Umgebung verwenden.
Nicht dimmbar
Lichtquelle durch Fachkraft
o2 austauschbar.
| Betriebsgerdt nicht austausch-
| bar.
Dieses Produkt enthalt eine
Lichtquelle der Energieeffi-
zienzklasse C.

N

A) Beschreibung

1 Taste

2 Lade-LED

3 USB-Anschluss
4 USB C Ladekabel
5 Metallleiste

Verwendung

1. Bringen Sie die Leuchte durch ihre
eingebauten Magnete direkt an
metallischen Oberflachen an.
Bei nicht-metallischen Oberfla-
chen: Ziehen Sie die Schutzfolie
vom Metallstreifen und kleben
Sie ihn an die Stelle, an der die
Leuchte angebracht werden soll.

2. Kurzes Driicken der Taste schaltet
die Leuchte aus und ein (mit der
zuvor eingestellten Helligkeit).
Langes Driicken bei eingeschalte-
ter Leuchte dimmt die Leuchte.

3. Verbinden Sie das USB Ladekabel
mit der Leuchte und einem pas-
senden Ladegerat (max. 5V DC,

2 A). Die Lade-LED leuchtet rot,
bis der Akku vollstandig geladen
ist. Entfernen Sie danach das
USB-Ladekabel.

Reinigung

Vor einer Reinigung schalten Sie

die Leuchte aus und entfernen Sie
das USB-Kabel. Die Leuchte nur mit
einem weichen, trockenen Tuch abwi-
schen. Keine Scheuerpulver oder che-
mischen Reinigungsmittel verwenden.
Elektrische Bauteile diirfen nicht mit
Feuchtigkeit in Kontakt kommen.

Entsorgung
Das Symbol ,,durchgestriche-

E ne Miilltonne*“ erfordert die

EE separate Entsorgung von

Elektro- und Elektronik-Altgeraten

(WEEE). Solche Gerate konnen

wertvolle, aber gefahrliche und

umweltgefahrdende Stoffe enthalten.

Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet,

diese Produkte keinesfalls im

unsortierten Hausmiill, sondern an

einer ausgewiesenen Sammelstelle
flir das Recycling von elektrischen
und elektronischen Geréten zu
entsorgen. Dadurch tragen Sie zum

Schutz der Ressourcen und der

Umwelt bei.

HORNBACH ist in Deutschland

verpflichtet:

e bei Neukauf eines Elektro- oder
Elektronikgerates ein Altgerat
der gleichen Art unentgeltlich im
HORNBACH-Markt zuriickzuneh-
men.

e auch ohne einen Neukauf bis zu 3
Elektro- oder Elektronik-Altgerate
der gleichen Geréteart (bis max.
25 cm Kantenldnge) unentgeltlich
im HORNBACH-Markt zurlickzu-
nehmen.

e bei Lieferung eines neuen Elekiro-
oder Elektronikgerétes an einen
privaten Haushalt ein Altgerét der
gleichen Art unentgeltlich abzuholen
oder Ihnen die Riickgabe in lhrer
unmittelbaren Néhe zu ermdglichen.

Fiir weitere Informationen wenden Sie

sich an www.hornbach.com oder an

die drtlichen Behorden.

Kinder diirfen auf keinen Fall mit

Kunststoffbeuteln und Verpackungs-

material spielen, da Verletzungs-

bzw. Erstickungsgefahr besteht. Sol-
ches Material sicher lagern oder auf
umweltfreundliche Weise entsorgen.

D)

Lisez attentivement ces instruc-
tions et conservez-les pour une

utilisation ultérieure !

Informations sur la sécurité

e |e luminaire ne doit pas étre modifié
de quelque maniére que ce soit. Les
réparations ne doivent étre effectuées
que par des spécialistes qualifiés.

e | e mécanisme de controle et la
batterie de ce luminaire ne sont
pas remplagables. Lorsque le mé-
canisme de controle ou la batterie
atteint la fin de sa durée de vie, le
luminaire complet doit étre rem-
placé. La remplagabilité aurait une
incidence sur la sécurité de fonc-
tionnement dans I'environnement
prévu. N'essayez jamais de retirer la
batterie rechargeable de I'appareil.

e |_e luminaire n'est pas destiné a une
utilisation commerciale.

¢ Ne regardez pas directement le
luminaire éclairé pour éviter les
blessures aux yeux.

o N'utilisez jamais le luminaire a
proximité de surfaces ou de ma-
tériaux inflammables ou de fluides
volatils tels que I'essence.

e Chargez le luminaire uniquement a
I'aide du cable de charge USB fourni.

 Ne chargez pas la batterie a I'ex-
térieur ou dans un environnement
humide.

 N'exposez pas le produit a I'humidi-
té ou a une chaleur extréme.

o e faites pas tomber le produit et
ne le soumettez pas a des chocs
physiques.

Symboles utilisés

A Attention : Risque pour la san-
té et le produit.

Appareil de classe lll, trés
basse tension (SELV)

Ne pas utiliser a I'extérieur
ou dans des environnements
humides.

@ La luminosité ne peut pas étre
réglée avec un variateur ex-
terne.

La source de lumiére est rempla-

o209 cable par un électricien qualifié.

Le mécanisme de controle

n'est pas remplagable.

c Ce produit contient une source
lumineuse de classe d'efficaci-
té énergétique C.

A) Description

1 Bouton

2 Voyant indicateur de charge
3 Port USB

4 Cable de charge USB C

5 Bande métallique

Fonctionnement

1. Fixez le luminaire a des surfaces
meétalliques avec ses aimants
intégrés. Pour les surfaces non
métalliques : Décollez le film pro-
tecteur de la bande métallique et

fixez-la a I'emplacement auquel
vous souhaitez fixer le luminaire.
2. Touchez brievement le bouton
pour allumer ou éteindre le lu-
minaire (2 la luminosité réglée
précédemment).
Toucher longuement le bouton
permet de réduire la luminosité du
luminaire s'il est allumé.
3. Connectez le cable de charge
USB au luminaire et a un chargeur
adapté (max. 5V CC, 2 A). Le voyant
indicateur de charge s'allumera en
rouge jusqu'a ce que la batterie soit
complétement chargée. Débranchez
le cable USB aprés la charge.

Nettoyage

Avant de procéder au nettoyage,
assurez-vous que I'appareil est
éteint et que le cable USB est retiré.
Essuyez le luminaire avec un chiffon
doux et sec uniquement. Ne jamais
utiliser de poudres a récurer ou de
détergents chimiques. Ne laissez
jamais les composants électriques
devenir humides.

Elimination
Le symbole « Poubelle barrée
» impose une élimination
= séparée des vieux appareils
électriques et électroniques (WEEE).
Ces appareils peuvent contenir des
substances précieuses, mais
dangereuses et nocives pour
I’environnement. Vous étes
Iégalement tenu de ne pas jeter ces
produits dans les ordures ménagéres
non triées, mais de les remettre a un
point de collecte pour le recyclage
des appareils électriques et
électroniques. Cela contribue a la
protection des ressources et de
I’environnement.
HORNBACH s’engage en Allemagne a :
e |ors de I'achat d’un nouvel appa-
reil électrique ou électronique,
HORNBACH s’engage a reprendre
gratuitement un appareil usagé du
méme type dans un de ces magasins
e de reprendre gratuitement dans
votre magasin HORNBACH jusqu’a
3 appareils électriques ou élec-
troniques usagés du méme type
(jusqu’a 25 cm de c6té), méme si
vous n’en achetez pas un nouveau
e collecter gratuitement un appa-
reil électrique ou électronique
usagé du méme type ou de vous
permettre de le rapporter pres de
chez vous en cas de livraison d’un
nouvel appareil électrique ou élec-
tronique a un ménage prive.
Pour de plus amples informations,
rendez-vous sur www.hornbach.com
ou contactez les autorités locales.
Ne laissez en aucun cas les enfants
jouer avec des sacs en plastique et
matériels d’emballage, puisque cela
les expose a un risque de blessure
ou d’étouffement. Rangez ces ma-
tieres en lieu siir ou éliminez-les
dans le respect de I'environnement.
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!_egggre 'atteptamente quqste
istruzioni e di conservarle in un
posto sicuro per eventuali futuri

A riferimenti!

Informazioni di sicurezza

o E vietato apportare qualsiasi modi-
fica alla lampada. Le riparazioni de-
vono essere affidate esclusivamente
a tecnici specializzati qualificati.

e || meccanismo di comando e la
batteria di questa lampada non sono
sostituibili. Quando il meccanismo di
comando o la batteria raggiungono
la fine della loro vita utile, la lampada
completa deve essere sostituita.

La sostituibilita inciderebbe sulla
sicurezza di esercizio nell'ambiente
previsto. Non tentare di rimuovere la
batteria ricaricabile dal dispositivo.

¢ |a lampada non & concepita per uso
commerciale.

¢ Non guardare direttamente la lam-
pada illuminata per evitare lesioni
agli occhi.

* Non utilizzare mai la lampada in
prossimita di superfici o materiali
infiammabili o di fluidi volatili come
la benzina.

e Caricare la lampada esclusivamente
con il cavo di ricarica USB fornito in
dotazione.

e Non caricare la batteria in ambienti
esterni 0 soggetti a umidita.

 Non esporre il prodotto all'umidita o
al calore estremo.

 Non far cadere il prodotto e non
sottoporlo a urti di natura fisica.

Simboli usati

A Cautela: Rischio per la salute e
il prodotto.
Apparecchio di classe lll, a
bassissima tensione (SELV)
Non utilizzare in ambienti
esterni o umidi.

Non dimmerabile.

Fonte di luce sostituibile da un

20| elettricista qualificato.

Il meccanismo di comando non

e sostituibile.

Questo prodotto include una

sorgente luminosa della classe

di efficienza energetica C.

A) Descrizione

1 Pulsante

2 Indicatore di ricarica
3 Porta USB

4 Cavo diricarica USB
5 Fascetta metallica

Funzionamento

1. Fissare la lampada alle superfici
metalliche grazie ai magneti inte-
grati. Per superfici non metalliche:
Staccare la pellicola protettiva
dalla striscia metallica e fissare la
striscia nel punto in cui si desidera
fissare la lampada.

2. Sfiorando il pulsante brevemente
Si spegne o si accende la lampada

(con la luminosita impostata in
precedenza).

Se si tocca il pulsante per un
tempo prolungato, la lampada si
oscura se € accesa.

3. Collegare il cavo di ricarica USB
alla lampada e a un caricabatterie
appropriato (max. 5V CC, 2 A).
Lindicatore di ricarica si illumina
di rosso finché la batteria non &
completamente carica. Dopo la
ricarica, rimuovere il cavo USB.

Pulizia

Prima di eseguire la pulizia, accer-
tarsi che il dispositivo sia spento e
che il cavo USB sia stato rimosso.

Pulire la lampada solo con un pan-
no morbido ed asciutto. Non usare
mai polveri abrasive oppure deter-
genti chimici. Non far mai diventa-
re umidi i componenti elettrici.

Smaltimento
Il simbolo del “bidone
ﬁ sbarrato” indica che i rifiuti
EEN (i apparecchiature elettriche
ed elettroniche (WEEE) devono
essere smaltiti separatamente. Tali
apparecchiature possono contenere
delle sostanze preziose che tuttavia
Sono pericolose e nocive per
I'ambiente. Siete legalmente
obbligati a non smaltire questi
prodotti insieme ai rifiuti domestici
indifferenziati ma presso un punto di
raccolta autorizzato per il riciclo di
apparecchi elettrici ed elettronici. In
questo modo si contribuira alla
salvaguardia delle risorse e
del’ambiente.
In Germania, la ditta HORNBACH:
e & obbligata a ritirare gratuita-
mente presso un punto vendita
HORNBACH un vecchio disposi-
tivo nel momento dell’acquisto di
un nuovo dispositivo elettrico o
elettronico dello stesso tipo
e & obbligata a ritirare gratuita-
mente presso un punto vendita
HORNBACH fino a 3 vecchi
dispositivi elettrici o elettronici
(con una lunghezza bordo max.
di fino a 25 cm) anche senza
I"acquisto di un nuovo dispositivo
elettrico o elettronico
o ¢ obbligata, nel momento della
consegna di un nuovo disposi-
tivo elettrico o elettronico a un
cliente privato, di ritirare gratu-
itamente un vecchio dispositivo
dello stesso tipo o di consentire
la sua restituzione nelle imme-
diate vicinanze.
Per ulteriori informazioni consul-
tare www.hornbach.com, oppure
rivolgersi alle autorita locali.
Non far giocare i bambini con
le buste di blastica e i materiali
di imballaggio dell'apparecchio
perché rischiano lesioni o soffoca-
mento. Conservare questi mate-
riali in un luogo sicuro o smaltirli
nel rispetto dell’ambiente.
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Lees deze instructies zorgvuldig
]
door en bewaar ze voor later

gebruik!

Veiligheidsinformatie

e De armatuur mag op geen enkele
wijze worden aangepast. Reparaties
mogen alleen door gekwalificeerde
specialisten worden uitgevoerd.

 De voorschakelapparatuur en de
batterij van deze armatuur zijn niet
vervangbaar. Nadat de voorschake-
lapparatuur of de batterij het einde
van zijn levensduur heeft bereikt,
moet de volledige armatuur worden
vervangen. Vervangbaarheid zou
gevolgen hebben voor de veilige
werking in de beoogde omgeving.
Probeer nooit de oplaadbare batterij
uit het apparaat te verwijderen.

e De armatuur is niet bedoeld voor
commercieel gebruik.

e Kijk niet rechtstreeks in de verlichte
armatuur om oogletsel te voorko-
men.

e Gebruik de armatuur nooit in de
buurt van ontvlambare oppervlak-
ken of materialen of vluchtige vloei-
stoffen zoals benzine.

e Laad de armatuur alleen op met de
meegeleverde USB-oplaadkabel.

e | aad de batterij niet buiten of in een
vochtige omgeving op.

o Stel het product niet bloot aan
vochtigheid of extreme hitte.

e | aat het product niet vallen en stel
het niet bloot aan fysieke schokken.

Gebruikte symbolen

A Voorzichtig: Risico voor de ge-
zondheid en het product
Klasse Il apparaat, extra lage
spanning (SELV)
Niet buitenshuis of in vochtige
omgevingen gebruiken.

<A\ Niet dimbaar.

@ | Lichtbron kan door een vak-
bekwame elektricien worden
vervangen.

De voorschakelapparatuur is

<# | niet vervangbaar.

c Dit product bevat een lichtbron
van energie-efficiéntieklasse C.

A) Beschrijving

1 Knop

2 Oplaadindicator

3 USB-poort

4 USB C-oplaadkabel
5 Metalen strip

Bediening

1. Bevestig de armatuur met behulp
van de geintegreerde magneten
aan metalen oppervlakken. Voor
niet-metalen oppervlakken: Ver-
wijder de beschermfolie van de
metalen strip en bevestig de strip
op de plaats waar u de armatuur
wilt bevestigen.

2. Door de knop kort aan te raken
wordt de armatuur uit- of inge-

schakeld (op de vorige ingestelde
helderheid).

Door de knop langere tijd aan te
raken, wordt de armatuur gedimd
als deze is ingeschakeld.

3. Sluit de USB-oplaadkabel aan op
de armatuur en op een geschikte
oplader (max. 5V DC, 2 A). De
oplaadindicator brandt rood totdat
de batterij volledig is opgeladen.
Verwijder de USB-kabel na het
opladen.

Reinigen

Zorg ervoor dat het apparaat is uit-
geschakeld en de USB-kabel is ver-
wijderd voordat u het schoonmaakt.
Veeg de armatuur alleen met een
zachte, droge doek schoon. Gebruik
nooit schuurmiddelen of chemische
reinigingsmiddelen. Laat de elek-
trische componenten nooit vochtig
worden.

Afvalverwerking
Het symbool van de
“doorgestreepte vuilnishak”
mm \vijst op de noodzaak van
afzonderlijke afvalverwijdering van
afgedankte elektrische en
elektronica-apparatuur (WEEE).
Dergelijke apparaten kunnen
waardevolle maar gevaarlijke en
schadelijke stoffen bevatten. U bent
wettelijk verplicht deze producten
niet bij het ongesorteerde huisvuil
mee te geven, maar in te leveren bij
een officieel inzamelpunt voor de
recycling van elektrische en
elektronische apparaten. Hierdoor
levert u een bijdrage aan de
bescherming van bronnen en het
milieu.
HORNBACH is in Duitsland verplicht:
* bij aankoop van een nieuw elek-
trisch of elektronisch apparaat
een oud apparaat van hetzelfde
type gratis terug te nemen in een
HORNBACH winkel
@ 00k zonder nieuwe aankoop tot 3
oude elektrische of elektronische
apparaten van hetzelfde type (tot
een maximale randlengte van
25 cm) gratis terug te nemen in
een HORNBACH winkel
e bij afleveren van een nieuw elek-
trisch of elektronisch apparaat aan
een particulier huishouden een oud
apparaat van hetzelfde type gratis
mee te nemen of inleveren voor u
in uw directe omgeving mogelijk
te maken.
Neem voor meer informatie contact
op met www.hornbach.com of de
milieu-afdeling of milieustraat van
uw gemeente.
Kinderen mogen nooit met plastic
zakken en verpakkingsmaterialen
spelen vanwege het gevaar van
verwonding en verstikking. Bewaar
dit materiaal op een veilige plaats of
gooi het op milieuvriendelijke wijze
weg.

Battery imported by
HORNBACH Baumarkt AG
HornbachstraBe 11
76879 Bornheim
Germany
product@hornbach.com
www.hornbach.com

Manufactured for
HORNBACH Baumarkt AG
HornbachstraBe 11
76879 Bornheim
Germany
product@hornbach.com
www.hornbach.com
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LED Akku-Unterbauleuchte

0

Luminaire de sous-meuble LED
avec batterie

0

Lampada sottopensile a LED

con batteria

N

LED-verlichting voor onder de kast
op batterijen

270 Im

4000 K

3w

3,7V Li-ion 1500 mA
500 x50 x 10 mm

+ USB-Type C0,5m
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Lés instruktionerna noggrant

och forvara dem sékert for se-

A nare anvandning!

Sékerhetsinformation

o Armaturen fér inte modifieras pa
n&got stt. Reparationer ska endast
utforas av kvalificerade specialister.

e Kontrollenheten och batteriet i
denna armatur gar inte bytas ut.
Nar kontrollenheten eller batteriet
har nétt slutet pa sin livslangd ska
hela armaturen bytas ut. Utbytbar-
het skulle paverka saker drift i den
avsedda miljon. Forsok aldrig att ta
bort det laddningsbara batteriet fran
enheten.

e Armaturen &r inte lamplig for kom-
mersiellt bruk.

e For att undvika 6gonskador ska du
undvika att titta direkt pa den upp-
lysta armaturen.

e Armaturen ska inte anvandas néra
lattanténdliga ytor eller material el-
ler flyktiga vatskor som bensin.

¢ Armaturen ska endast laddas med
den medféljande USB-laddnings-
kabeln.

o Batteriet ska inte laddas utomhus
eller i fuktiga miljoer.

o Utséatt inte produkten for fukt eller
extrem varme.

o Tappa inte produkten eller utsatt
den for fysiska stotar.

Anvénda symboler
Observera: Risk for hdlsan och
produkten.
Klass lll-apparat, extra lag
@ spanning (SELV)
Anvénd inte utomhus eller i
fuktiga miljoer.
S\ Inte dimbar.
Ljuskalla kan bytas ut av be-
o2 horig elektriker.
2| Kontrollenheten kan inte bytas
4 |ut.
c Produkten innehaller ljuskallor
av energieffektivitet enligt
klass C.

A) Beskrivning

1 Knapp

2 Indikator for laddning
3 USB-port

4 USB C-laddningskabel
5 Metallremsa

Drift

1. Fést armaturen pa metalliska ytor
med hjélp av de integrerade mag-
neterna. For ytor av icke-metall:
Dra av skyddsfolien fran metall-
remsan och fast den pé den plats
som du vill fista armaturen.

2. Tryck kort pa knappen kort slar
armaturen av eller pa (vid den tidi-
gare instéllda ljusstyrkan) .

Kan inte dimras med en extern
dimmer.

3. Anslut USB-laddningskabel till ar-
maturen och till en Idmplig laddare
(max. 5V DC, 2 A) . Indikatorn for
laddning lyser rétt tills batteriet ar
fullt laddat. Koppla bort USB-ka-
beln efter laddning.

Rengdring

Innan rengdring ska enheten vara
avstangd och USB-kabeln bortta-
gen. Torka bara av armaturen med
en mjuk, torr trasa. Anvand aldrig
skurpulver eller kemiska rengorings-
medel. Lat aldrig elektriska kompo-
nenter bli fuktiga.

Avfallshantering
Symbolen "6verstruken
E soptunna” kréver separat
= avfallshantering av elektrisk
och elektronisk utrustning (WEEE).
Sadana enheter kan innehélla
vardefulla, men farliga och
miljoskadliga &mnen. Du &r enligt lag
skyldig att inte kasta dessa produkter
i det osorterade hushallsavfallet utan
ldmna in dessa till ett anvisat
insamlingsstélle for atervinning av
elektriska och elektroniska produkter.
Darmed bidrar du till att skydda
resurserna och miljon.
| Tyskland & HORNBACH skyldiga att:
e vid inkdp av nya elektriska eller
elektroniska apparater ta tillbaka
en gammal apparat av samma slag
utan kostnad i HORNBACH-butiken
e dven utan inkdp av nya produkter
ta tillbaka upp till tre elektris-
ka eller elektroniska apparater
av samma apparattyp (upp till
25 cm kantldngd) utan kostnad till
HORNBACH-butik
e vid leverans av en ny elektrisk eller
elektronisk apparat till privat hus-
hall hdmta upp en gammal apparat
av samma slag utan kostnad eller
mdjliggora aterlamning i din direkta
narhet.
Kontakta www.hornbach.com eller
lokala myndigheter fér mer infor-
mation.
Barn far inte under nagra som helst
omstandigheter leka med plastpasar
och forpackningsmaterial eftersom
de da Ioper risk att skadas eller
kvévas. Forvara darfor sddant ma-
terial sakert eller avfallshantera det
miljévanligt.

D
i Prectéte si peclivé tento navod
a uschovejte ho pro pozdéjsi

pouziti!

Bezpeénostni informace

e Toto svitidlo je zakézano jakkoli
upravovat. Opravy smi provadét
pouze kvalifikovani odbornici.

e Qvladani a baterie tohoto svitidla
nejsou vymeénitelné. Jakmile ovla-
dani nebo baterie dosahnou konce
Své zivotnosti, je nutné vyménit
celé svitidlo. Vyménitelnost by
méla vliv na bezpecnost pouziti v
zamysleném prostredi. Nikdy se ne-
pokousejte vyjmout dobijeci baterii
ze zarizeni.

o Svitidlo neni ur¢eno ke komercnimu
pouZziti.

* Nedivejte se pfimo do zapnutého
svitidla, abyste zabranili poranéni
zraku.

o Svitidlo nikdy nepouzivejte v bliz-
kosti horlavych povrch(i nebo ma-
teriald nebo tékavych kapalin, jako
je benzin.

o Svitidlo nabijejte pouze pomoci do-
daného USB nabijeciho kabelu.

* Nenabijejte baterii venku nebo ve
vihkém prostredi.

 Nevystavujte vyrobek vihku nebo
extrémnimu horku.

¢ \/yrobek nehazejte na zem a nevy-
stavujte ho fyzickému otfesu.

Pouzité symboly

A Upozornéni: Riziko pro lidské
zdravi a pro vyrobek.
Zafizeni tfidy ochrany Ill, velmi

@ nizké napéti (SELV)
Nepouzivejte venku nebo ve

ﬁ vlhkém prostredi.

@ Nelze stmivat externim stmiva-
cem

Zdroj svétla vyménitelny kvali-

23] fikovanym elektrikarem.

2| Ovladaci mechanismus nelze

vymeénit.

c Tento vyrobek obsahuje zdroj
svétla energetické tridy C.

A) Popis

1 Tlacitko

2 Indikator nabijeni

3 USB port

4 Nabijeci kabel USB C
5 Kovovy pasek

Pouziti

1. Svitidlo pfipevnéte ke kovovym
povrchdim pomoci integrovanych
magnetl. Nekovové povrchy:
Sloupnéte ochrannou folii z ko-
vového pasku a prilozte pasek
na misto, kam chcete svitidlo
pfipevnit.

2. Kratkym dotykem tlagitka svitidlo
vypnete nebo zapnete ( na pied-
chozi nastavenou Uroven jasu).
Nelze stmivat externim stmiva-
cem.

3. Propojte nabijeci kabel USB se
svitidlem a s vhodnou nabijec-
kou (max. 5V DC, 2 A). Dokud
neni baterie pIné nabita, sviti
indikator nabijeni ¢ervené. Po
skonceni nabijeni odpojte kabel
USB.

Cisténi

NeZ zaCnete zafizeni Cistit,
presvédcte se, Ze je vypnuté a
USB nabijeci kabel je odpojeny.
Elektrické svitidlo otirejte pouze
mékkou, suchou utérkou. Nikdy
nepouzivejte Cistici prasky na
drhnuti ani chemicke Cistici latky.
Nikdy nedovolte, aby elektrické
soucastky zvlhly.

Likvidace odpadi

Symbol ,,pieskrtnuté popel-
nice“ vyZzaduje

mm samostatnou likvidaci
pouzitych elektrickych a
elektronickych pristrojli (smérnice
WEEE). Takové pfistroje mohou
obsahovat cenné, ale nebezpecné
latky ohrozujici Zivotni prostiedi.
Ze zakona v zadném pfipadé
nesmite tyto produkty likvidovat v
netfidéném domacim odpadu,
nybrz jste povinni je zlikvidovat na
ovéreném shérném misté pro
recyklaci elektrickych a
elektronickych pfistrojd. Tim
prispivate k ochrané zdrojli a
Zivotniho prostredi.

HORNBACH je v Némecku povinen:

e pfii zakoupeni nového elektrické-
ho nebo elektronického pristroje
vzit v prodejné HORNBACH
bezplatné zpét stary pfistroj
stejného druhu

o také bez zakoupeni nové-
ho pfistroje vzit v prodejné
HORNBACH bezplatné zpét az 3
staré elektrické nebo elektronic-
ké pristroje stejného druhu (do
max. délky okraje 25 cm)

e pfi dodani nového elektrického
nebo elektronického pristroje do
soukromé doméacnosti bezplatné
vyzvednout stary pfistroj stejné-
ho druhu nebo Vam umoznit vra-
ceni zpét ve Vasi bezprostredni
blizkosti.

Dal$i informace si vyZadejte na

www.hornbach.com nebo u mist-

nich trada.

Déti si v zadném pripadé nesméji

hrat s plastovymi sacky a obalo-

vym materialem, protoZe existuje
nebezpedi Urazu pfip. uduseni.

Takovy material bezpe¢né skla-

dujte nebo zlikvidujte zplsobem

Setrnym k Zivotnimu prostredi.

&)

In) Pozorne si preditajte tento
navod a uschovajte ho na

neskorsie pouZitie!

Bezpecnostné informacie

o Svietidlo sa nesmie nijako upra-
vovat. Opravy smie vykonavat len
kvalifikovany odbornik.

e Predradnik a batéria tohto svie-
tidla sa nedajui vymenit. Po skon-
Ceni zivotnosti predradnika alebo
batérie je potrebné vymenit celé
svietidlo. Vymenitelnost by mala
vplyv na bezpecnu prevadzku v
uréenom prostredi. Nabijatelnt
batériu sa nikdy nepokuSajte
vybrat zo zariadenia.

e Toto svietidlo nie je urcené na
komeréné pouZitie.

o Aby ste predisli poSkodeniu oci,
do svietidla sa priamo nedivajte.

e Svietidlo nikdy nepouzivajte v
blizkosti horfavych povrchov
alebo materidlov ¢i prchavych
kvapalin, napriklad benzinu.

o Svietidlo nabijajte len pomocou
dodaného nabijacieho USB kabla.

 Batériu nenabijajte vonku alebo
vo vihkom prostredi.

 Nevystavujte vyrobok vihkosti
alebo extrémnemu teplu.

¢ V/yrobok nenechavajte padnit a
nevystavujte ho fyzickym nara-
zom.

Pouzité symboly

A Upozornenie: Ohrozenie
zdravia a produktu.
Spotrebi¢ triedy Ill, mimo-
riadne nizke napéatie (SELV)
Nepouzivajte v exteriéri ale-
bo vo vihkom prostredi.

@ Nemozno stmievat externym
spinacom.

Svetelny zdroj méZze vymie-
o2 Nat kvalifikovany elektrikar.

A Predradnik sa neda vymenit.
P

c Tento vyrobok je vybaveny
svetelnym zdrojom s energe-
tickou Ucinnostou triedy C.

A) Opis

1 Tlacidlo

2 Indikator nabijania
3 Port USB

4 Nabijaci kabel USB C
5 Kovovy pruzok

Prevadzka

1. Svietidlo upevnite ku kovovému
povrchu pomocou zabudova-
nych magnetov. Upevnenie na
nekovovych povrchoch: 0d-
strante ochrannu foliu z kovo-
vého prizku a upevnite pruzok
na miesto uchytenia svietidla.

2. Po kratkom stlaceni tlacidla sa
svietidlo rozsvieti alebo zhasne (s
vopred nastavenou droviiou jasu).
StlaCenim a podrzanim tlacidla

znizite jas svietidla, ak je zap-
nuté.

3. Ku svietidlu a k vhodnej na-
bijacke (max. 5V DC, 2 A)
pripojte nabijaci kabel USB.
Bude svietit Cerveny indikator
nabijania, az kym sa svietidlo
(plne nenabije. Po dokonéeni
nabijania vyberte kabel USB.

Cistenie

Pred Cistenim sa uistite, Ze je
zariadenie vypnuté a USB kabel je
vytiahnuty. Svietidlo utierajte len
makkou suchou tkaninou. Nikdy
nepouzivajte brdsne prasky alebo
chemicke Cistiace prostriedky.
Nikdy nedovolte, aby elekirické
komponenty navihli.

Likvidacia
Symbol ,prieciarknuty
E kontajner na odpadky“
= ozaduje oddelend
likvidaciu elektrickych a
elektronickych pouZitych pristrojov
(WEEE). Takéto pristroje mozu
obsahovat cenné, ale nebezpecné
latky, ohrozujuce Zivotné
prostredie. Ste zo zékona povinni
nelikvidovat tieto produkty v
netriedenom domovom odpade,
ale na vykazanom zbernom mieste
na recyklaciu elektrickych a
elektronickych pristrojov. Tym
prispejete k ochrane zdrojov a
Zivotného prostredia.
HORNBACH je v Nemecku povinny:
e pri novej kipe elektrického
alebo elektronického pristroja
zobrat do predajne HORNBACH
bezodplatne spét pouzity pristroj
rovnakého druhu
* aj bez novej kiipy zobrat do
predajne HORNBACH bezod-
platne spat az 3 elektrické a
elektronické pouzité pristroje
rovnakého druhu (do dizky hrany
max. 25 cm)
¢ pri dodavke nového elektrického
alebo elektronického pristroja
do stkromnej doméacnosti vy-
zdvihndt bezodplatne pouzity
pristroj rovnakého druhu alebo
vam umoznit vratenie vo vasej
bezprostrednej blizkosti.
Pre dalSie informacie sa obrat-
te, prosim, na vasho predajcu
www.hornbach.com alebo na
miestne urady.
Deti sa nesmu v Ziadnom pripade
hrat's plastovymi vreckami a oba-
lovym materialom, pretoZe exis-
tuje nebezpecenstvo poranenia,
resp. zadusenia. Takyto material
skladujte bezpecne alebo zlikvi-
dujte ekologickym spdsobom.

Cititi cu atentie aceste instruc-
tiuni si pastrati-le intr-un loc
sigur pentru o eventuald utilizare

A ulterioara!

Prevederi de siguranta

e Corpul de iluminat nu trebuie mo-
dificat in niciun fel. Reparatiile tre-
buie efectuate numai de specialisti
calificati.

e Dispozitivul de comanda si bateria
acestui corp de iluminat nu pot
fi inlocuite. Cand dispozitivul de
comanda sau bateria ajunge la sfar-
situl duratei de viata utila, intregul
corp de iluminat trebuie inlocuit.
Capacitatea de inlocuire ar avea
un impact asupra functiondrii in
siguranta in mediul prevazut. Nu in-
cercati niciodata sa scoateti bateria
reincarcabila din dispozitiv.

e Corpul de iluminat nu este destinat
utilizarii comerciale.

 Nu priviti direct spre corpul de ilu-
minat aprins pentru a evita leziunile
oculare.

 Nu utilizati niciodata corpul de ilu-
minat in apropierea suprafetelor sau
materialelor inflamabile sau a lichi-
delor volatile, precum benzina.

o incarcati corpul de iluminat folosind
numai cablul de incarcare USB
furnizat.

 Nu incarcati bateria in aer liber sau
in medii umede.

© Nu expuneti produsul la umiditate
sau la caldura extrema.

 Nu scapati produsul sau nu-I supu-
neti socurilor fizice.

Simboluri folosite
Atentie: Pericliteaza sanatatea
Si produsul.
Aparat de clasa Ill, tensiune
foarte joasa (SELV)
Nu utilizati in aer liber sau in
mediu umed.
@ Luminozitatea nu este reglabila
printr-un dimmer extern.
Sursa de lumina trebuie inlocui-
o2 ta de un electrician calificat.
Dispozitivul de control nu se
| poate inlocui.
Acest produs contine o sursa
de lumina din clasa de eficien-
ta energetica C.

A) Descriere

1 Buton

2 Indicator de incédrcare

3 Port USB

4 Cablu de incarcare USB C
5 Bandad metalica

Functionare

1. Atasati corpul de iluminat de su-
prafetele metalice folosind mag-
netii integrati. Pentru suprafete
nemetalice: indepartati folia de
protectie de pe banda metalica si
atasati banda la locul unde doriti
sa fixati corpul de iluminat.

2. Atingerea scurta a butonului stin-
ge sau aprinde corpul de iluminat
(la luminozitatea setata anterior).
Atingerea prelungita a butonului
reduce intensitatea luminii daca
lampa este pornita.

3. Conectati cablul de incarcare

USB la corpul de iluminat si la un
incarcator adecvat (max. 5V cc,
2 A) Indicatorul de incércare lumi-
neaza rosu pand cand bateria este
complet incdrcata. Scoateti cablul
USB dupa incarcare.

Curatarea

fnainte de curatare, asigurati-va

ca dispozitivul este oprit, iar cablul
USB este scos. Corpul de iluminat se
va sterge numai cu o carpa moale

si uscata. Nu folositi in niciun caz
prafuri abrazive si substante chimice
de curatare. Feriti componentele
electrice de umezeala.

Eliminare deseurilor
Simbolul de ,tomberon taiat”

E impune eliminarea separata

3 deseuri a aparatelor

electrice si electronice (WEEE) uzate.

Astfel de aparate pot contine

substante valoroase, dar periculoase

si poluante. Legislatia nu va permite
sd eliminati aceste produse ca
deseuri la gunoiul menajer, ci sunteti
obligati sa le predati unui centru de
colectare indicat pentru reciclarea
aparaturii electrice si electronice. In
acest mod contribuiti la protejarea
resurselor si a mediului inconjurator.

Compania HORNBACH are

urmatoarele obligatii in Germania:

e sd receptioneze fara costuri un
aparat uzat de acelasi tip in sec-
torul comercial HORNBACH, la
achizitionarea unui aparat electric
sau electronic nou

 sd receptioneze fara costuri pana
la 3 aparate electrice sau electro-
nice uzate de acelasi tip (cu o lun-
gime max. a muchiei de 25 cm) in
sectorul comercial HORNBACH, si
fara achizitionarea unui aparat nou

e |a livrarea unui aparat electric sau
electronic nou intr-o gospodarie
privata, sa receptioneze fara
costuri un aparat uzat de acelasi
tip sau sa va ofere posibilitatea de
returnare a acestuia in vecinatatea
dvs.

Pentru mai multe informatii vizitai

pagina www.hornbach.com sau

adresati-va organelor locale com-
petente.

Copiii nu au voie in niciun caz sa

se joace cu pungile din plastic si cu

materialul de ambalare, deoarece

exista pericol de ranire, respectiv
de asfixiere. Depozitati in siguranta
astfel de materiale sau eliminati-le
ca deseuri in mod ecologic.

Battery imported by
HORNBACH Baumarkt AG
HornbachstraBe 11
76879 Bornheim
Germany
product@hornbach.com
www.hornbach.com

Manufactured for
HORNBACH Baumarkt AG
HornbachstraBe 11
76879 Bornheim
Germany
product@hornbach.com
www.hornbach.com
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LED - armatur under skap
med batteri

g

LED svitidlo pod kuchyfiskou linku
s baterii

¢

LED svietidlo s batériou uréené na
osvetlenie pod kuchynskymi skrinkami
Corp de iluminat LED cu baterie
pentru montaj sub dulap

270 Im

4000 K

3w

3,7V Li-ion 1500 mA
500 x50 x 10 mm

+ USB-Type C0,5m




